BLACK+
DECKER

509219 - 32 PL BEPW1300H

Tlumaczenie oryginalnej instrukgcji

www.blackanddecker.eu c PRZESTROGA Przed rozpoczeciem korzystania

z maszyny uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.






Rys. B

Rys.D

Rys. E1

Szeroki strumien

Strumien punktowy




Rys. J1 Rys. J2

nie znajduje sie w
zestawie




Rys. K4




Przeznaczenie

Ta myjka ci$nieniowa jest przeznaczona wytacznie do uzytku
domowego do celéw mycia fodzi, samochodéw, tarasow,
podjazdoéw, rusztéw, sidingu doméw, motocykli, patio i mebli
ogrodowych.

Nie dopuszcza¢ dzieci do narzedzia. Zapewni¢ nadzér nad
mato do$wiadczonymi uzytkownikami narzedzia.

To narzedzie jest przeznaczone jedynie do uzytku przez
konsumentow.

Zasady bezpiecznej pracy
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA
OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z tej
A myjki ciSnieniowej nalezy zawsze przestrzega¢
podstawowych $rodkow ostroznosci, w tym podanych
ponizej:
Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego
kabla zasilajacego nalezy powierzy¢ producentowi
lub autoryzowanemu centrum serwisowemu
BLACK+DECKER.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby
0 ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych lub nie posiadajace doswiadczenia i wiedzy,
tylko pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumieniu
zwigzanych z tym zagrozen
Dzieciom nie wolno uzywa¢ urzadzen mechanicznych.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity si¢ urzadzeniem.
Przeczyta¢ instrukcje w catosci przed rozpoczeciem
korzystania z produktu.
Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, podczas korzystania
z produktu w poblizu dzieci konieczny jest $cisty nadzér
nad dzieémi.
Pozna¢ sposdb szybkiego zatrzymywania produktu
i usuwania z niego cisnienia. Dobrze zapozna¢ si¢
z elementami sterujacymi.
+ Zachowac czujnos¢ — uwazac na to, co sie robi.
+ Nie obstugiwa¢ produktu w stanie zmgczenia lub pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub lekow.
W miejscu pracy nie mogq znajdowac sie zadne osoby
poza operatorem i zadne zwierzeta.
Nie siegac za daleko i nie stawac na niestabilnej
podporze. Przez caly czas zachowywac dobre oparcie
ndg i rownowage.
Postepowac zgodnie z instrukcjg konserwacji podang w
instrukcji obstugi.
Przytacze zasilania elektrycznego musi zosta¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elekiryka i by¢ zgodne z IEC
60364-1. Zaleca sig, aby zasilanie elektryczne tej
maszyny obejmowato albo wytgcznik réznicowopradowy,
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ktory przerwie doptyw pradu w przypadku przekroczenia
30 mA natezenia pradu uptywowego przez 30 ms, albo
urzadzenie zabezpieczajace obwod uziemienia.
OSTRZEZENIE: Ryzyko wstrzykniecia lub obrazen
A ciata - nie kierowa¢ strumienia wylotowego na ludzi
ani zwierzeta.

OSTRZEZENIE: Przeczytaé cala instrukcje obstugi
A przed podjeciem proby montazu, obstugi lub instalacji

produktu.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest przeznaczone do
A okreslonych celéw. Nie wolno go modyfikowa¢ ani/

lub uzywac¢ do zastosowarn innych niz zgodne z jego

przeznaczeniem.

UWAGA: Zawsze przechowywac myjke cisnieniowq,

w miejscu, gdzie temperatura nie spadnie

ponizej 4°C (40°F). Uszkodzenia spowodowane

zamarzaniem nie sg objete gwarancja.

1. Nie dotykac wtyczki ani gniazdka mokrymi
rekami.

2. Unikaé niezamierzonego uruchomienia.
Przestawi¢ wtgcznik na urzadzeniu w
potozenie wytgczone przed podtgczeniem
lub odtgczeniem przewodu do/od gniazda
elektrycznego.

3. Strumienia wody nie wolno nigdy kierowaé na
zadne kable elektryczne ani bezposrednio na
sama myjke cisnieniowg, poniewaz moze to
prowadzi¢ do $miertelnego porazenia pradem.

4. Nigdy nie przenosi¢ myjki ci$nieniowej za
kabel zasilajacy. Nie ciggng¢ za kabel w celu
odigczenia go od gniazda.

5. Aby unikng¢ uszkodzen, kabel nie moze zostac
zmiazdzony, umieszczony w poblizu ostrych
przedmiotow ani zrédta ciepta.

6. Sprawdzac kable zasilajace przed uzyciem.
Uszkodzone kable moga ograniczy¢ wydajnos¢
myjki ci$nieniowej lub spowodowac $miertelne
porazenie pragdem

7. Waski strumien punktowy jest bardzo silny.
Nie zaleca sie uzywania go do powierzchni
malowanych, powierzchni drewnianych ani
elementéw przyklejonych.

8. W miejscu pracy nie mogg znajdowac sie
zadne osoby poza operatorem i zadne
zwierzeta.

9. Zawsze uzywac obu rgk podczas obstugi myjki
cis$nieniowej, aby utrzymywac peing kontrole
nad lanca.

10. Nie dotyka¢ dyszy ani strumienia wody
podczas pracy urzadzenia. Nigdy nie
umieszczac dtoni przed dyszg.




11. Korzysta¢ z okularéw ochronnych podczas
pracy. Nosi¢ odziez ochronng i obuwie
ochronne, aby chronic¢ sie przed przypadkowym
skierowaniem strumienia wody na siebie.

12. Odtgczac wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie
nie jest w uzytku, a takze przed odtgczeniem
weza wysokocisnieniowego.

13. Nigdy nie wigza¢ weziéw na wezu
wysokocisnieniowym ani nie zatamywac
go, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenia. Regularnie sprawdza¢ waz
wysokocisnieniowy. Niezwlocznie wymieni¢
waz, jesli jest uszkodzony, zuzyty lub
posiada jakiekolwiek oznaki pekniecia,
pecherze, drobne otworki lub inne otwory,
przez ktore moze dochodzi¢ do wycieku.
Nigdy nie chwyta¢ weza wysokocisnieniowego,
ktory przecieka lub jest uszkodzony.

14 . Nie uzywac¢ ani nie przechowywac tego
produktu w temperaturze ponizej 4°C (40°F).
Uszkodzenia spowodowane zamarzaniem nie
sg objete gwarancja.

15. Uwaznie zapoznac sie z wszelkimi
instrukcjami i ostrzezeniami dotyczacymi
chemikaliow przed ich uzyciem. Stosowac
wylacznie zatwierdzone srodki czyszczace
przeznaczone do myjek ci$nieniowych. Nie
stosowac wybielacza, chloru ani innych
$rodkow czyszczacych zawierajacych
kwasy. Zawsze przestrzegac¢ zalecen
producenta podanych na etykiecie, aby
prawidiowo stosowa¢ srodki czyszczace.
Zawsze chroni¢ oczy, skore i uktad oddechowy
przed $rodkami czyszczacymi.

16. Myjki ciSnieniowej nie wolno uzywa¢ w
miejscach, gdzie moga wystepowac opary
gazow. Iskra elektryczna moze spowodowac
wybuch lub pozar.

17 . Aby ograniczy¢ do minimum ilos¢ wody
przedostajgcej sie do myijki ciSnieniowej,
urzadzenie nalezy ustawic jak najdalej to
mozliwe od miejsca mycia na czas jego pracy.

18. Aby zapobiega¢ przypadkowemu prysnieciu,
uchwyt pistoletowy nalezy zabezpieczac
poprzez blokowanie wigcznika spustowego,
gdy nie jest w uzytku.

19. Aby pozwoli¢ na swobodng cyrkulacje
powietrza, myjki cisnieniowej NIE wolno
zakrywaé na czas pracy.

20. Nigdy nie dotyka¢, chwyta¢ ani nie
prébowac zastania¢ matych otworéw ani
podobnych miejsc wycieku wody z weza
wysokocisnieniowego. Strumien wody JEST
pod wysokim cisnieniem i PRZEBIJE skére.

21. Stosowac wylacznie weze i akcesoria
przeznaczone do pracy z cisnieniem
wyzszymi niz cisnienie myjki cisnieniowej
podane w PSl/barach. Nigdy nie uzywa¢ w
potgczeniu z akcesoriami lub komponentami
innych producentow.

22 . Nigdy nie obchodzi¢/dezaktywowac
zabezpieczen tego produktu.

23. Nie pracowa¢ maszyng z brakujgcymi,
uszkodzonymi lub nieautoryzowanymi
czesciami.

24 . Nigdy nie pryskac tatwopalnymi cieczami ani
nie uzywac myijki cisnieniowej w miejscach, w
ktérych wystepuje palny pyt, palna ciecz lub
wystepujg palne opary.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest przeznaczone

A do uzytku ze $rodkiem czyszczacym dostarczonym

lub zalecanym przez producenta. Stosowanie innych
Srodkow czyszczacych lub chemikaliow moze mie¢
negatywny wpltyw na bezpieczenstwo urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z myjek
A ci$nieniowych moga powstawac aerozole. Wdychanie
aerozoli moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.
OSTRZEZENIE: Strumien wody pod wysokim
A ci$nieniem moze by¢ niebezpieczny, jesli zostanie
uzyty niezgodnie z przeznaczeniem. Strumienia
nie wolno kierowa¢ na ludzi, sprzet elektryczny pod
napieciem ani na samo urzadzenie.
OSTRZEZENIE: Nie uzywac urzadzenia, jesli w jego
A zasiggu znajduja si¢ ludzie, chyba ze majg oni na
sobie odziez ochronna,
OSTRZEZENIE: Nie kierowaé strumienia na siebie

A lub inne osoby w celu umycia odziezy lub obuwia.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu - nie pryskaé

A tatwopalnymi cieczami.

OSTRZEZENIE: Myjek cignieniowych nie wolno

A obstugiwac dzieciom ani osobom nieprzeszkolonym.

OSTRZEZENIE: Wysokoci$nieniowe weze, zlaczki

A i akcesoria sg wazne dla bezpieczenstwa urzadzenia.

Uzywac¢ wytacznie wezy, ztaczek i akcesoriow
zalecanych przez producenta.
OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczerstwo

A urzadzenia, stosowac wytgcznie oryginalne czesci

zamienne dostarczone lub zatwierdzone przez
producenta.
OSTRZEZENIE: Woda, ktéra przeplyneta przez

A przerywacze prozni jest uznawana za niezdatng do

picia.
OSTRZEZENIE: Urzadzenie nalezy odtaczaé od

A zrodia zasilania na czas czyszczenia lub konserwacji

oraz wymiany czesci.



OSTRZEZENIE: Nie uzywac urzadzenia, jesli

jego kabel zasilajacy lub wazne czesci sq

uszkodzone, np. urzadzenia zabezpieczajace, weze

wysokocisnieniowe, uchwyt pistoletowy z wigcznikiem

spustowym.

OSTRZEZENIE: Nigodpowiednie przedtuzacze moga
A by¢ niebezpieczne. Jesli uzywany jest przediuzacz,

musi by¢ przeznaczony do uzytku na wolnym

powietrzu, a potaczenie nalezy utrzymywac suche

i umieszczone nad gruntem. Zaleca si¢ stosowanie

w tym celu bebna kabla, ktory utrzymuje gniazdko co

najmniej 60 mm nad podtozem.

OSTRZEZENIE: Zawsze przestawia¢ przetacznik
A odtaczania od sieci zasilania w potozenie wytaczone
w przypadku pozostawiania urzadzenia bez nadzoru.
OSTRZEZENIE: W zaleznosci od zastosowania,
A do mycia pod wysokim ci$nieniem mozna stosowaé
ostonigte dysze, co bardzo ogranicza emisje
aerozoli wodnych. Jednakze takich urzadzen nie
mozna uzywac we wszystkich zastosowaniach.
Jesli stosowanie ostonigtych dyszy w celu ochrony
przed aerozolami jest niemozliwe, konieczne moze
by¢ uzycie maski oddechowej klasy FFP 2 lub
odpowiednika, w zaleznosci od $rodowiska mycia.

Bezpieczenstwo osob postronnych

+ Opisywane narzedzie nie jest przeznaczone do uzycia
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych (takze dzieci) lub
0 zbyt matej wiedzy i dodwiadczeniu, jesli nie zostaty
one przeszkolone lub nie pozostaja pod opiekg osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

+ Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sig urzadzeniem.

Drgania
Podawana w tabeli danych technicznych oraz w deklaracji
zgodnosci z normami warto$¢ drgan (wibracji), zostata
zmierzona zgodnie ze standardowa procedurg zawartg
w normie EN60335- 2-79. Informacja ta moze stuzy¢ do
poréwnywania tego narzedzia z innymi. Deklarowana warto$¢
emitowanych drgan moze rowniez stuzy¢ do przewidywania
stopnia narazenia uzytkownika na drgania.
OSTRZEZENIE: Chwilowa sita drgan, wystepujaca
A w czasie pracy myjki cisnieniowej, moze odbiega¢
od podawanych warto$ci, w zalezno$ci od sposobu
uzytkowania urzadzenia. Poziom drgan moze
przekroczy¢ podawang warto$¢.
Przy okre$laniu ekspozycji na drgania, w celu podjecia
$rodkow ochrony osob zawodowo uzytkujacych
elektronarzedzia, zgodnie z dyrektywa 2002/44/WE, nalezy
uwzglednic rzeczywiste warunki i rodzaj wykonywanej pracy.
Takze okresy przestoju i pracy bez obcigzenia.

Symbole na urzadzeniu
Nastepujace symbole sa umieszczone na narzedziu wraz
z kodem daty:

Ostrzezenie! Aby zminimalizowac ryzyko
zranienia, uzytkownik musi zapoznac sie

)

&

z instrukcja.
Uzywac ochrony oczu
. Nalezy uzywac¢ ochrony stuchu.

@ Urzadzenie nie jest przeznaczone do podtaczania
do wodociggéw z woda pitna.

@)

Gwarantowana moc akustyczna zgodna z dyrek-
tywa 2000/14/WE.

%\?@

Nigdy nie kierowaé
strumienia wody
na ludzi, zwierzeta,
maszyny lub czesci
elektryczne

Ochrona przeciwporazeniowa

To narzedzie ma podwojna izolacje, dlatego tez
D przewdd uziemiajacy nie jest potrzebny. Zawsze
sprawdzac, czy napiecie zasilania jest zgodne
z wartoscig podang na tabliczce znamionowe;.

Elementy (rys. A)

. Waz wysokocisnieniowy

. Lanca spryskujaca

. Przycisk dyszy

. Uchwyt spryskujacy

. Rekojes¢ uchwytu spryskujgcego

. Blokada wtgcznika spustowego

. Wigcznik spustowy

. Korpus myijki ci$nieniowe;j

9. Przycisk wtgczania ON

10.Przycisk wytgczania OFF

11.Uchwyt

12.Gniazdo podtgczania wody do weza
ogrodowego

13.Wylot wody pod wysokim cisnieniem

14.Narzedzie do czyszczenia dyszy

15.Kabel zasilajgcy

O NOoO O ON =




16.Butelka na detergent

17.Hak do zaczepiania kabla

18.Dysza turbo

19.Dysza z przetaczaniem od szerokiego
strumienia do strumienia punktowego

20.Ztgcze weza

21.Filtr

22 .Przycisk ztgcza weza

23.Aplikator z butelkg na detergent

Montaz

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do ponizszych
A czynnosci upewni¢ sie, ze narzedzie jest wytaczone

i odtaczone od zasilania.

Podtaczanie uchwytu spryskujacego (rys. B)

1. Aby podtgczy¢ uchwyt spryskujacy ( 4 ) do
lancy spryskujacej ( 2 ), natozy¢ koniec uchwytu
spryskujgcego na koniec lancy spryskujgce;j.

2. Wcisng¢ do $rodka i obroci¢ uchwyt spryskujgcy
przeciwnie do wskazoéwek zegara, aby
zablokowac¢ go w prawidtowym potozeniu.

Mocowanie weza wysokocisnieniowego (rys. C)
UWAGA: Nigdy nie ciggna¢ za waz
wysokocisnieniowy ani waz doprowadzajgcy
wode w celu przemieszczenia myjki
ci$nieniowej. Moze to spowodowac
uszkodzenie weza i/lub gniazda pompy i/lub
wylotu pompy.

1. Aby podtgczy¢ waz wysokocisnieniowy ( 1) do
uchwytu spryskujacego ( 4 ), wcisng¢ przycisk
ztgcza weza ( 22 ), jednoczesnie wciskajgc
koniec weza ( 25 ) w uchwyt spryskujacy,
aby zatrzasng¢ go w prawidtowym potozeniu
(stycha¢ bedzie odgtos kliknigcia). Zwolni¢
przycisk ztgcza weza po zatrzasnigciu konca
weza w prawidtowym potozeniu (stycha¢ bedzie
odgtos klikniecia).

2. Aby podigczy¢ waz wysokocisnieniowy do
korpusu myjki cisnieniowej ( 8 ), nakrecic¢
gwint weza ( 24 ) na wylot wody pod wysokim
cisnieniem (13).

UWAGA: Rozwing¢ waz wysokocisnieniowy
przed zamocowaniem, aby zapobiec jego
zagieciu.

UWAGA: Uwazac¢ na prawidtowe dopasowanie
gwintéw podczas podigczania weza. Zte
dopasowanie gwintéw spowoduje wycieki.

Podtaczanie weza ogrodowego (rys. D, K2)

UWAGA: Przed podtgczeniem weza ogrodowego

do myjki cisnieniowej pusci¢ wode przez waz

ogrodowy przez trzydziesci sekund, aby usunaé
wszelkie zanieczyszczenia z wnetrza weza
ogrodowego.

1. Aby podtgczy¢ waz ogrodowy do myjki
cisnieniowej ( 8 ), przykreci¢ filtr (21 ) do wlotu
wody (12).

2. Podtagczy¢ waz ogrodowy do ztgczki
weza ( 20 ), poluzowujac srube ztgczki weza
ogrodowego i zakladajgc waz na ztgczke.
Wocisng¢ waz ogrodowy w ztgczke ( 20 ),
przykrecajac waz ogrodowy do ztgczki
ogrodowe;j.

3. Mocowa¢ waz ogrodowy ( 28 ) zamontowany
na ztgczce ogrodowej do filtra (21 ), az do
ustyszenia odgtosu kliknieca.

UWAGA: Zawsze odtgcza¢ waz ogrodowy po
uzyciu.

Montaz dyszy (rys. A, E)
NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko wyrzucania cieczy.
A Nie kierowa¢ strumienia wody z urzadzenia w strone
0s6b, nieostonietej skory, oczu lub zwierzat. W
przeciwnym razie dojdzie do powaznych obrazen
ciata.

OSTRZEZENIE: Przedmioty wyrzucone w powietrze

A moga grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata. NIE
prébowac wymienia¢ dyszy, gdy myjka ci$nieniowa
pracuje. Wylaczy¢ myjke cisnieniowa przed wymiang
dyszy.

1. Aby podtaczy¢ dysze do lancy spryskujgcej
(2), wcisng¢ przycisk dyszy ( 3 ) na lancy
spryskujacej i wiozy¢ odpowiednig dysze.

2. Zwolni¢ przycisk, aby zablokowa¢ dysze w
prawidtowym potozeniu.

3. Mocno pociagna¢ za dysze, aby sprawdzi¢, czy
jest zablokowana w prawidtowym potozeniu.

Dysza z przetaczaniem od szerokiego strumie-
nia do strumienia punktowego

Regulacja szerokosci strumienia wody (rys.
E1)

Kat strumienia wydostajgcego sie z lancy
spryskujagcej mozna regulowac, obracajgc dysza.
Spowoduje to zmiane ksztattu strumienia od
waskiego strumienia o wysokiej sile o szerokosci
okoto 0° do szerokiego strumienia wachlarzowego
0 szerokosci 60°.

Szeroki strumien rozktada site uderzenia wody na
wigkszg powierzchnig, co powoduje doskonate
mycie z ograniczonym ryzykiem uszkodzenia




powierzchni. Duze powierzchnie mozna my¢
szybciej z uzyciem szerokiego strumienia.

Waski strumien punktowy koncentruje site
uderzenia wody na niewielkim obszarze,
powodujgc uderzanie wody z wysokg sitg w
mytg powierzchnig. Uzywac waskiego strumienia
punktowego do gtebokiego mycia niewielkich
obszaréw. Nalezy go jednak uzywac ostroznie,
poniewaz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
niektérych powierzchni

Mocowanie butelki na detergent (rys. J4)

Aby podtgczy¢ butelke na detergent ( 16 ) do
uchwytu spryskujgcego ( 4 ), wiozy¢ koniec butelki
na detergent do $rodka uchwytu spryskujgcego

i obroci¢ butelke na detergent przeciwnie do
wskazowek zegara, aby zablokowac jg w
prawidtowym potozeniu.

UWAGA: Lanca i butelka na detergent nie mogg
by¢ zamontowane jednoczesnie.

UWAGA: Butelka na detergent powinna by¢
umieszczona pod cylindrycznym korpusem
uchwytu spryskujgcego. Nie umieszczac butelki
na detergent powyzej cylindrycznego korpusu
plastikowego uchwytu pistoletowego, poniewaz
spowoduje to kapanie detergentu na cylindryczny
korpus.

Do delikatnego mycia
szerokiego obszaru.

Dysza

z przetgczaniem od
szerokiego strumienia
do strumienia
punktowego

Dysza turbo Do mycia $ciernego.

Eksploatacja
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko

A powaznych obrazen ciala, przed
przystapieniem do regulacji lub montazu/
demontazu osprzetu lub akcesoriow
wylaczy¢ urzadzenie i odtaczyc¢ je od
zroédia zasilania. Przypadkowe uruchomienie
moze spowodowac obrazenia ciata.

Prawidtowa pozycja rak (rys. F)
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢é ryzyko wystapienia
A powaznych obrazen ciata, ZAWSZE prawidiowo
ustawiac rece, tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko wystapienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE mocno

trzymac¢ narzedzie, aby méc zapobiec nagtemu
ruchowi.
Aby uzyskac¢ prawidtowg pozycje rak,
trzymac jedna reke na rekojesci uchwytu
spryskujacego ( 5 ), a druga na uchwycie
spryskujgcym (4 ).

Mycie ci$nieniowe

Przygotowanie powierzchni do mycia

» Usung¢ z miejsca mycia wszelkie przedmioty,
ktore mogg powodowac niebezpieczenstwo,
takie jak zabawki dzieciece lub meble
ogrodowe.

» Dopilnowaé, aby wszystkie drzwi i szyby/okna
byly szczelnie zamkniete.

» Ostoni¢ wszystkie rosliny i drzewa w
sgsiedztwie miejsca pracy ptachtg malarska,
aby chroni¢ je przed uszkodzeniem przez mgte
wodng.

» Wstepnie sptuka¢ miejsce mycia $wiezg woda.

» Uzywac jedynie detergentéw przeznaczonych
do myjek cisnieniowych.

» Zawsze przetestowac detergent w
niewidocznym miejscu przed uzyciem.

Przygotowanie myjki ci$nieniowej do uzytku (rys.
K1, K2, K3, K4)
NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko wyrzucenia
A cieczy i skaleczenia. Podczas korzystania
z ustawienia wysokiego cisnienia, NIE pozwala¢ na
kontakt strumienia wody pod wysokim ci$nieniem
z nieostonieta skora, oczami lub zwierzetami. W
przeciwnym razie dojdzie do powaznych obrazen
ciata.
2 PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem eksploatacii:

1. Podtgczy¢ waz ogrodowy do odpowiedniego
doptywu wody. Wode mozna pobiera¢ z kranu
lub innego zrodta wody. Patrz Automatyczne
zasysanie pod Przygotowanie myjki
cisnieniowej do uzytku.

2. Podigczy¢ waz wysokocisnieniowy do myjki
ci$nieniowej i uchwytu spryskujacego. Aby
uzyskac instrukcje dotyczaca podtgczania weza
wysokocisnieniowego do myijki ci$nieniowej
i uchwytu spryskujgcego, patrz Podtaczanie
weza wysokocisnieniowego pod Montaz
i regulacja.




3. Podtagczy¢ waz ogrodowy do myijki cisnieniowe;.

Aby uzyskac instrukcje dotyczgca podigczania
doptywu wody do myjki ci$nieniowej, patrz
Podiaczanie weza ogrodowego w Montaz
i regulacja.

4. Podtgczy¢ kabel zasilajgcy do odpowiedniego
zrodta zasilania.

Przygotowanie uchwytu spryskujacego (rys. A)

WAZNE: Przed wigczeniem myjki zwolnié przycisk

blokady wtacznika spustowego ( 6 ) i wcisngé

wigcznik spustowy (7 ).

1. Zwolni¢ blokade wtgcznika spustowego ( 6 ).

2. Wcisng¢ wigcznik spustowy ( 7 ). Trzymac
wigcznik spustowy wcisniety przez 30 sekund,
aby odpowietrzy¢ system.

3. Jesli w strumieniu wody nadal znajduje sie
powietrze, dalej puszcza¢ wodg przez uchwyt
spryskujacy.

Przytacze wody
OSTRZEZENIE: Zgodnie z wtasciwymi

A przepisami, urzadzenia nie wolno nigdy
uzywaé w sieci wodociggowej do wody
pitnej bez separatora systeméw. Uzy¢ separatora
systemow zgodnie z IEC 61770 Typ BA.
Woda przeptywajaca przez separator systeméw nie
jest uznawana za zdatng do spozycia.

* Przestrzegac¢ przepiséw przedsiebiorstwa
wodociggowego.

»  Wszystkie weze przytgczeniowe muszg mie¢
prawidtowo uszczelnione ztgcza.

» Dopilnowa¢, aby waz zasilajgcy miat Srednice
co najmniej 12,7 mm i byt zbrojony.

* Urzadzenia nie wolno nigdy uzywac¢ w
potaczeniu z uktadem dostarczania wody pitnej
bez zaworu zwrotnego zabezpieczajgcego
przed przeptywem wstecznym. Woda,
ktora przeptynie przez zawor zwrotny
zabezpieczajacy przed przeptywem wstecznym
jest uznawana za niezdatng do picia.

Mycie powierzchni (rys. A)

1. Aby wiaczy¢ myjke cisnieniowa, wcisng¢
przycisk wigczania ON (9 ).

2. Sprawdzi¢, czy kran doptywu wody jest otwarty
lub uzy¢ innego zrédta wody, aby woda
doptywata do myjki cisnieniowe;.

3. Najlepiej pryska¢ wodg na mytg powierzchnie
pod katem 45°.
- Pryskanie prostopadle do mytej powierzchni
zwykle powoduje wbijanie czasteczek brudu
w mytg powierzchnie.
Podczas pracy z powierzchniami pionowymi
najlepiej my¢ detergentem od dotu
i stopniowo w gore, co pozwala unikng¢
sptywania detergentu i powstawania
zaciekow.
4. Aby odtgczyc¢ rekojes¢ uchwytu spryskujacego,
zwolni¢ wigcznik spustowy.
UWAGA: Zbyt wysokie cisnienie pompy moze
wynikac z zatkania dyszy. Zawsze wytgczac
myjke cisnieniowg i odtgczac jg od zasilania
przed podjeciem préby odetkania dyszy.

Detergenty (rys. J1, J2, J3, J4)

Aby uzyskac¢ informacje na temat podtgczania
butelki na detergent, patrz Podtaczanie butelki na
detergent pod Montaz i regulacja.

Uzycie detergentdow moze radykalnie skroci¢

czas mycia i utatwi¢ usuwanie uporczywych
zabrudzen. Niektére detergenty sg specjalnie
przystosowane do uzytku w myjkach cisnieniowych
i do okreslonych zadan.

Aby detergenty myly skutecznie, nalezy nanie$¢

je na powierzchnig i pozostawi¢ na odpowiedni
czas, ktory pozwoli chemikaliom na rozpuszczenie
zanieczyszczen i grubej warstwy brudu. Detergenty
dziatajg najlepiej, gdy sa nanoszone pod niskim
cisnieniem.

Potaczenie dziatania chemikaliow i ptukania pod
wysokim cisnieniem jest bardzo skuteczne.

W przypadku powierzchni pionowych, nanosi¢
detergent stopniowo od dotu do gory. Pozwoli

to unikng¢ sptywania detergentu i powstawania
zaciekéw. Detergent nalezy réwniez sptukiwaé

pod wysokim cisnieniem od dotu do gory. W
przypadku szczegdlnie uporczywych zabrudzen,
konieczne moze byc¢ uzycie szczotki w potgczeniu
z detergentami i ptukaniem pod wysokim
cisnieniem.

Przemieszczanie myjki cisnieniowej (rys. A)

1. Wylgczy¢ myjke cisnieniowg ( 8 ), wciskajac
przycisk wytgczania OFF ( 10 ), a nastepnie
wytgczy¢ doptyw wody.

2. Skierowac lance spryskujgca (2 ) w
bezpiecznym kierunku i wcisngé wtgcznik
spustowy ( 7 ), aby usung¢ pozostatg wode pod
cisnieniem.




3. Po catkowitym opréznieniu lancy spryskujacej
podnies¢ myjke cisnieniowg za uchwyt ( 11 ).

Wylaczanie (rys. A, D)

1. Wytaczy¢ myjke cisnieniowg ( 8 ), wciskajac
przycisk wytgczania OFF ( 10 ), a nastepnie
odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka.

2. Wytaczy¢ doptyw wody, zamykajac kran, lub
odtgczy¢ doptyw z innego zrédta wody.

3. Zwolni¢ pozostate cisnienie, wciskajgc wtgcznik
spustowy ( 7 ), az z lancy spryskujacej ( 2)
przestanie wyptywac¢ woda.

4. Wiaczy¢ blokade wigcznika spustowego ( 6 ).

5. Odtgczy¢ waz ogrodowy ( 28 ) od wlotu
wody (12).

6. Odtgczy¢ waz wysokocisnieniowy ( 1) od
wylotu wody pod wysokim ci$nieniem ( 13 )

i oprozni¢ waz.

Automatyczne zasysanie

(rys. A, C, D, K1, K2, K3, K4)

1. Podtgczy¢ waz doptywu do myijki cisnieniowe;.
Patrz Podtaczanie weza ogrodowego pod
Montaz i regulacja.

2. Wtozy¢ wolny koniec weza z zamocowanym
filtrem do alternatywnego zrédta wody (np.
wiadra itp.)

3. Podtagczy¢ waz wysokocisnieniowy do
uchwytu spryskujgcego. Patrz Podtaczanie
weza wysokocisnieniowego pod Montaz
i regulacja.

4. Podtgczy¢ myjke cisnieniowg do zrdédta
zasilania elektrycznego.

5. Wigczy¢ myjke cisnieniowg, wciskajac przycisk
wigczania ON ( 9).

6. Wytaczy¢ myjke cisnieniowa, kiedy tylko woda
zacznie pryskac z rury wylotowej urzgdzenia.

7. Odtgczy¢ myjke cisnieniowg od zrédta zasilania
elektrycznego.

8. Przymocowac waz wysokoci$nieniowy do
wylotu wody pod wysokim ci$nieniem.

9. Podiaczy¢ myjke cisnieniowa do zrédfa
zasilania elektrycznego.

10.Wigczy¢ myjke ci$nieniowa, wciskajac przycisk
wigczania ON (9).

11.Wcisngé wigcznik spustowy uchwytu
spryskujacego, aby rozpoczg¢ mycie.

Konserwacja
To narzedzie BLACK+DECKER zostato zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ dtugoletnia, prawie bezobstugowa, prace

urzadzenia. Aby diugo cieszy¢ sie wlasciwg praca narzedzia,

nalezy odpowiednio o nie dbaé i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do
jakiejkolwiek konserwacji narzedzia.

+ Okresowo czysci¢ otwory wentylacyjne narzedzia za
pomocg migkkiej szczoteczki lub suchej $ciereczki.

+ Regularnie czysci¢ obudowe silnika wilgotng Sciereczka.
Nie uzywa¢ $rodkdéw czyszczacych Sciernych ani
zawierajacych rozpuszczalniki.

Czyszczenie
OSTRZEZENIE: Wydmuchiwa¢ zabrudzenia i kurz
A z wszystkich otworéw wentylacyjnym czystym
i suchym powietrzem co najmniej raz na tydzien.
Aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia wzroku, zawsze
nosi¢ atestowane $rodki ochrony oczu podczas
wykonywania tej czynnosci.
OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
A elementow urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow
ani agresywnych chemikaliéw. Chemikalia mogg
ostabi¢ tworzywa sztuczne, z ktérego wykonano
wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki
zwilzonej woda i tagodnego mydfa. Nie pozwoli¢,
aby do $rodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie
zanurza¢ zadnej cze$ci narzedzia w cieczy.

Czyszczenie dyszy (rys. A, G)

Jesli dojdzie do zatkania dyszy przez ciata

obce, jak piach, moze wystepowac nadmierne

ci$nienie. Jesli dysza zostanie czesciowo zatkana,

ci$nienie pompy bedzie pulsowaé. Oczysci¢ dysze
niezwtocznie za pomocg przyrzadu do czyszczenia
dyszy.

1. Wytaczy¢ myjke ci$nieniowa i odfgczyc¢ jg od
zasilania ( 8 ).

2. Wytgczyé doptyw wody.

3. Wcisng¢ wiagcznik spustowy ( 7 ) na uchwycie
spryskujgcym ( 4 ), aby zwolni¢ pozostate
ci$nienie wody.

4. Zdja¢ dysze z lancy spryskujacej (2 ),
wciskajac przycisk ( 3 ).

5. Za pomoca narzedzia do czyszczenia
dyszy ( 14 ) usung¢ wszelkie zanieczyszczenia
z dyszy.

6. Przepusci¢ wode z kranu lub weza ogrodowego
przez dysze.

Czyszczenia filtra (rys. A, L)

Sprawdzac filtr ( 21 ) przed kazdym uzyciem

i oczyszczac go w razie potrzeby. Wyjaé wktad
filtra i wyptuka¢ go pod czystg woda, aby usung¢
wszelkie zanieczyszczenia.




Przechowywanie (rys. H, I)

*  Przechowywac w suchym i ostonietym miejscu
w temperaturze powyzej 0 stopni Celsjusza.
PRZECHOWYWAC W POMIESZCZENIU.

« Zawsze catkowicie usuwac¢ wode z weza
wysokocisnieniowego, korpusu myjki
ci$nieniowej, dysz i lancy spryskujace;j.

* Dysze mozna przechowywac¢ w schowku na
dysze (29 ), bedacym czescig wspornika, ( 26 )
zgodnie z rys. H.

» Kabel zasilajgcy mozna przechowywac zwiniety
wokot korpusu myjki cisnieniowej i zamocowany
hakami do zaczepiania kabla ( 17 ) zgodnie
zrys. H.

*  Waz wysokocisnieniowy ( 1 ) mozna
przechowywac zwiniety i przymocowany
do uchwytu za pomocg dotgczonego paska
z hakiem i zatrzaskiem ( 27 ) zgodnie z rys. I.

» Uchwyt spryskujacy ( 4 ) mozna przechowywac
zatozony na tylng czes¢ urzadzenia z uzyciem
wspornika ( 26 ) zgodnie z rys. |.

» Lance spryskujaca ( 2 ) mozna przechowywac
w uchwycie zgodnie z rys. |.

Akcesoria
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentow
A innych niz Black+Decker nie zostaly przetestowane
pod wzgledem przydatnosci do tego narzedzia, ich
uzycie moze by¢ niebezpieczne. Aby ograniczy¢
ryzyko obrazen ciata, uzywa¢ wylgcznie akcesoriow
Black+Decker zalecanych do tego produktu.
Zalecane akcesoria przeznaczone do uzytku w
potaczeniu z tym narzedziem mozna zakupic¢
oddzielnie u lokalnego sprzedawcy lub w
autoryzowanym serwisie.

Naprawy
OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ BEZPIECZENSTWO
A i NIEZAWODNOSC produktu, naprawy, konserwacje
i regulacje (wliczajac kontrole i wymiane szczotek)
nalezy przeprowadzac wytacznie w fabrycznym
serwisie Black+Decker lub autoryzowanym serwisie
Black+Decker. Zawsze stosowac czesci zamienne
identyczne z oryginalnymi
W razie uszkodzenia kabla zasilajagcego, aby
unikng¢ zagrozen, musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osobe o odpowiednich
kwalifikacjach.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii)
Jesli wystepuje konieczno$¢ montazu nowej wtyczki:
+ Odpowiednio zutylizowa¢ starg wtyczke.
* Przytaczy¢ brazowy przewod do zacisku fazy w nowe;j
wtyczce.
* Przytaczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.
Ostrzezenie! Nie wykonywa¢ przytaczenia do
A koncowki uziemienia. Postepowac zgodnie
z instrukcjq instalacji dotaczong do wtyczek wysokiej
jakosci.
Zalecany bezpiecznik: 13 A.

Ochrona $rodowiska

hi¢

Selektywna zbidrka odpadow. Produktow

i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem

nie wolno usuwac ze zwyktymi odpadami

z gospodarstw domowych.

Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktore

mozna odzyskac¢ lub poddaé recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowania na surowce.

Oddawaj produkty elektryczne i akumulatory do recyklingu
zgodnie z lokalnymi przepisami. Wigcej danych na stronie
www.2helpU.com.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015

r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
wynikajacych z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych
ubstancji, mieszanin oraz cz¢sci sktadowych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu,
takich jak skazenie $rodowiska na skutek przedostania sie
niebezpiecznych substancji do gleby lub wéd gruntowych.

Dane techniczne

BEPW1300H
Typ 1
Moc 1300 W
Znamionowe natezenie przeplywu 5,2 limin
6,6 I/min

Maks. natezenie przeptywu wody

Znamionowe ci$nienie (bar/PSI/MPa) 7411073174

Maksymalne ci$nienie (bar/PSIIMPa) 110/1600/ 11

Maksymalna temperatura wody pobieranej 50°C

Woda pobierana Zimna czysta woda




BEPW1300H
Gwarantowany poziom mocy akustycznej Ly, 92
dB(A)
Maks. ci$nienie wejsciowe (MPa) 1,0
Stopien ochrony silnika IPX5
Typ silnika Szczotkowy
Pompa Aluminium
Samozasysajaca Tak
Diugos¢ weza 5m
Whudowany filtr Tak
Ciezar 55kg
Sita odrzutu uchwytu pistoletowego do cisnienia | 21 N
maksymalnego

Dane z testow hatasu i drgari:

BEPW1300H:

Poziom emisji cisnienia akustycznego L,,: 77,0
dB(A); K= 3,0 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej: L,: 89,0
dB(A); K= 2,8 dB(A)

Warto$¢ emisji drgan ah: ponizej 2,5 m/s2; K= 0,6
m/s2

Deklaracja zgodnosci WE

DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA W SPRAWIE EMISJI HALASU

C€

BEPW1300H Myjka cisnieniowa

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty
opisane pod ,dane techniczne” sg zgodne
z nastepujgcymi przepisami:
2006/42/WE, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:
2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019, EN60335-2-
79:2012.
2000/14/WE, zatgcznik V

Zmierzony poziom mocy akustycznej: L,,: 89,0
dB(A); K= 2,8 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej L,,,: 92
dB(A)

Produkty te sg rowniez zgodne z zapisami
dyrektyw 2014/30/UE oraz 2011/65/UE.

Aby otrzymac¢ wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z firmg Black & Decker pod
adresem podanym ponizej lub na koncu instrukcji.
Osoba nizej podpisana odpowiada za zestawienie
informaciji technicznych i ztozenie deklaraciji
zgodnosci w imieniu firmy Black & Decker.

Pessid Bgoubeck

Patrick Diepenbach

General Manager, Benelux
Black and Decker,

Egide Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgia

15.06.2021
Deklaracja zgodnosci
Ustawa ,,Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008”
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BEPW1300H Myjka cisnieniowa
Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty
opisane pod ,dane techniczne” sg zgodne
z nastepujgcymi przepisami:

Ustawa ,The Supply of Machinery (Safety)
Regulations, 2008, S.I. 2008/1597” (wraz ze
zmianami),

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
A14:2019+A2:2019, EN60335-2-79:2012.
Ustawa ,Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001, S.I.
2001/1701” (wraz ze zmianami). Zatgcznik 8.

Zmierzony poziom mocy akustycznej: L,,: 89,0
dB(A); K= 2,8 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej L,,: 92
dB(A)

Te produkty sg zgodne z nastepujgcymi
regulacjami prawnymi Wielkiej Brytanii:
Ustawa ,Electromagnetic Compatibility
Regulations, 2016, S.1.2016/1091” (wraz ze
zmianami).




Ustawa ,The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, S.I. 2012/3032”
(wraz ze zmianami).

Aby otrzymaé wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z firmg Black & Decker pod
adresem podanym ponizej lub na koncu instrukcji.
Osoba nizej podpisana odpowiada za zestawienie
informaciji technicznych i ztozenie deklarac;ji
zgodnosci w imieniu firmy Black & Decker.

Paul Featherstone

Product Director — Outdoor Products Group
Black and Decker UK,

270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL14DX

Anglia

15.06.2021

Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna wysokiej jako$ci swoich
produktow i udziela konsumentom 24-miesigcznej gwarancji
od daty zakupu. Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w
zaden sposob nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikow.
Gwarancja obowigzuje na terenie krajow cztonkowskich Unii
Europejskiej i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu oraz w
Wielkiej Brytanii.

Aby skorzystac z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu. Warunki 2-letniej gwarancji

Black & Decker oraz lokalizacje najblizszego autoryzowanego
serwisu mozna uzyskac na stronie internetowe;
www.2helpU.com lub kontaktujac sie z lokalnym biurem
Black & Decker pod adresem podanym w tej instrukji.

Zapraszamy na naszq strong internetowg www.
blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowa¢ swoj produkt Black
& Decker i otrzymywac informacje o nowych produktow

i ofertach specjalnych.

25100561580 - 23-05-2024
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE: Ryzyko niebezpiecznej obstugi. Przed rozpoczeciem serwisowania
urzgdzenia wyjgc¢ wtyczke lub odfgczy¢ zasilanie elektryczne, wylaczy¢ dopfyw wody,

uwolnié¢ pozostate cisnienie i wigczy¢ blokade uchwytu spryskujgcego w pozycji

wyfgczonej.
PROBLEM

PRZYCZYNA

DZIALANIE NAPRAWCZE

Silnik nie uruchamia sie.

Urzadzenie nie jest podigczone do
zasilania elektrycznego.

Podtgczy¢ kabel zasilajgcy do gniazdka sieciowego.

Upewnic¢ sie, ze wigcznik jest
ustawiony w pozycji wytgczone;j.

Przestawi¢ wigcznik w potozenie wigczone ,ON".

Wigcznik spustowy lancy nie jest
wciskany.

Wcisngé wigcznik spustowy do potoZzenia wigczonego.

Urzadzenie nie osigga wysokiego
ci$nienia.

Kurek wody nie jest catkowicie otwarty.

Catkowicie otworzy¢ zawér wody.

Filtr wejsciowy wody jest zatkany.

Wyjaé filtr i optuka¢ go, by go wyczysci¢.

Zuzyta dysza.

Wymieni¢ na nowg dysze.

Pompa zasysa powietrze.

Sprawdzi¢, czy weze i ztaczki sg szczelne i nie przepuszczajg powietrza.
Wytgczy¢ urzgdzenie i odpowietrzy¢ pompe, wciskajac wigcznik spustowy
uchwytu, az z dyszy zacznie wydostawac sie staty strumien wody.

Ograniczony doptyw wody.

Urzadzenie nie jest prawidiowo
wstepnie napetnione za pomocg
funkcji samoczynnego zasysania

Sprawdzi¢ waz wodny pod katem zagieé¢, wyciekow i zatoréw.

Patrz A e ysanie pod M Zir

Cisnienie wylotowe waha sig
miedzy wysokim a niskim
poziomem.

Zbyt staby doptyw wody.

Catkowicie otworzy¢ doptyw wody - sprawdzi¢ waz pod katem wyciekdw
i zagiec.

Pompa zasysa powietrze.

Sprawdzi¢, czy weze i zigczki sg szczelne i nie przepuszczajg powietrza.
Wytgczy¢ urzadzenie i odpowietrzy¢ pompe, wciskajac wigcznik spustowy
uchwytu, az z dyszy zacznie wydostawac sie staty strumiers wody.

Sitkowy filtr wejsciowy wody jest
zatkany.

Aby odetka¢, wyptuka¢ woda.

Dysza wylotowa jest zatkana.

Wydmucha¢ lub usungé¢ zanieczyszczenia.

Potgczenie weza ogrodowego
przecieka.

Luzne ztgczki.

Uszczelni¢/dokreci¢ ztaczki.

Brakujgca/zuzyta podktadka gumowa.

Wymieni¢ podktadke w ztgczu weza.

Wyciek z lancy spryskujgce;j.

Lanca spryskujaca nie jest prawidtowo
przymocowana.

Wiozy¢ lance spryskujacg w uchwyt spryskujacy. Weisna¢ do srodka
i obréci¢, aby zablokowaé lance spryskujacg w prawidiowym potozeniu.

Pekniety pierécien uszczelniajgcy.

Skontaktowac si¢ z najblizszym sprzedawca.

Pompa nadmiernie hatasuje.

Pompa zasysa powietrze.

Sprawdzi¢, czy weze i ztaczki sg szczelne i nie przepuszczajg powietrza.
Wytgczy¢ urzadzenie i odpowietrzy¢ pompe, wciskajac wigcznik spustowy
uchwytu, az z dyszy zacznie wydostawac sie staty strumien wody.

Woda wycieka z pompy.

Luzne ztgczki.

Sprawdzi¢, czy wszystkie ztgczki sg szczelne.

Uszczelki wodne sg uszkodzone lub
zuzyte.

Skontaktowac sig z najblizszym sprzedawca.

Olej wycieka.

Uszczelki olejowe sg uszkodzone
lub zuzyte.

Skontaktowac sig z najblizszym sprzedawca.

Silnik brzegczy, ale nie pracuje.

Napigcie zasilania ponizej minimalnej
warto$ci.

Sprawdzi¢, czy z obwodu zasilana jest wytgcznie myjka cisnieniowa.

W systemie pozostaje ci$nienie.

Wytgczy¢ urzadzenie, weisngé wigcznik spustowy na lancy spryskujgcej
w celu zwolnienia ci$nienia, a nastgpnie z powrotem wigczy¢ urzadzenie.

Utrata napigcia spowodowana
uzyciem przediuzacza.

Podtgczy¢ urzadzenie bezposrednio do gniazdka.

Myjka nie byta uzywana przez diugi
okres.

Skontaktowac si¢ z najblizszym sprzedawca.

Brak detergentu.

Zbiornik detergentu jest pusty.

Dola¢ detergentu.

Butelka na detergent lub rurka
zasysajgca nie jest podtgczona
prawidtowo.

Sprawdzi¢ potgczenia.

Detergent jest za gesty.

Uzywac tylko detergentu zalecanego do uzytku w myjkach cisnieniowych.

Filtr na rurce zasysajgcej detergent
jest zatkany.

Przepusci¢ cieptg wode przez filtr, aby usung¢ zanieczyszczenia.

Uszkodzona lub zatkana rurka
zasysajgca detergent.

Usuna¢ zator lub wymieni¢ rurke zasysajgcg detergent.

Dysza wylotowa jest zatkana.

Wydmucha¢ lub usung¢ zanieczyszczenia.




Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg bardzo wysoka,
jakos¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki
gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja
praw klienta wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sq ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe wyposazenie,
jezeli nie zostata do niego dotaczona oddzielna karta gwa-
rancyjna oraz elementy wyrobu podlegajace naturalnemu
zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sa usterki produktu spowodowa-
ne wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym
reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia
(wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci)

w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypefniong
Karta Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu
(lub kopia faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz
z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem i innym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany do
miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete
przez Centralny Serwis Gwarancyjny w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usunigcia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
Ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8.  Odile taki sam produkt jest nieosiagalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego odno$nie
zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzjg ostateczna,

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcja obstugi lub przepisami bezpieczenstwa.
W szczegdlnosci profesjonalne uzytkowanie
amatorskich narzedzi Black & Decker powoduje
utrate gwarancii;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
przecigzaniem narzedzia, ktore prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elementow
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi
wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkoéw, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe, ktore
sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani
gwarancji innych niz okre$lone w karcie gwarancyjnej.
W szczegdlnosci nie obejmuja prawa klienta do
domagania si¢ zwrotu utraconych zyskéw w zwiagzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koriczy sie 24 miesigcy pozniej.

13. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
tel.: (22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Centralny Serwis Gwarancyjny

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system: http://rma.fixit-service.com

E-mail: blackanddecker@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385
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